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ARRETE N° PREF-SAPPIE-BE-2019-577
du 11 décembre 2019
portant autorisation environnementale accordée & la société Carridres MEN ARVOR
pour Pexploitation d’une carri¢re de calcaire sur le territoire de la commune d’ Annay-Sur-Serein

Le Préfet de I'Yonne,
Chevalier de 1a Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code de l'environnement, notamment le Titre VIII de son Livre ler,

YU le Code minier,

vu le Code des relations entre le public et 1'administration ;
vu I"ordonnance n® 2017-80 du 26 janvier 2017 modifiée relative a I'autorisation environnementale ;
YU I’arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de premier

traitement des matériaux de carriéres ;

vu I"'arrété ministériel du 9 février 2004 modifié relatif a la détermination du montant des garanties financiéres de remise

en état des carriéres prévues par la législation des installations classées,

vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans "environnement par les

installations classées pour la protection de I'environnement :

vu le schéma départemental des carriéres de I'Yonne approuvé le 10 septembre 2010 ;

VU I’arrété préfectoral du 11 avril 2018 portant décision d'examen au cas par cas en application de I’article R.

122-3

du Code de I'environnement au projet de renouvellement et d'extension de la carridre de MEN ARVOR a Annay-

Sur-Serein ;

VU la demande d’autorisation environnementale présentée en date du 24 juillet 2018 par la société Carriéres
ARVOR pour la poursuite d’exploitation et I’extension d'une carriére sur la commune d’Annay-sur-Serein ;

YU la demande de compléments transmise au pétitionnaire le 5 octobre 2018 ;

vu les compléments transmis par le pétitionnaire le 9 janvier 2019 ;

MEN

vu I'arrété préfectoral n°PREF-SAPPIE-BE-2019-086 du 04 avril 2019 portant ouverture d'une enquéte publique
de 32 jours consécutifs sur la demande d’autorisation environnementale pour la poursuite d’exploitation el
I’extension d’une carriére sur l]a commune d’ Annay-sur-Serein déposée par la sociéié Carriéres MEN ARVOR ;

YU les registres de I’enquéte publique réalisée du 7 mai 2019 au 7 juin 2019, le rapport et I’avis du commaissaire
enquéteur en date du 23 juin 2019,

vuU les avis des services et des communes émis ;

YU le reglement national d’urbanisme ;
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vu le rapport de la phase d'examen du 24 janvier 2019 et le rapport de fin d’instruction du 27 septembre 2019 de la

Direction Régionale de 1'Environnement, de I’ Aménagement et du Logement (DREAL} de Bourgogne-Franche-
Comté, charpée de I'inspection des installations classées ;

VU I'avis de la commission départementale de la nature, des paysages et des sites en date du 21 novembre 2019 au cours
de laquelle le demandeur a été entendu ;

vu le projet d’arrété porté a la connaissance du demandeur le 28 novembre 2019 ;

YU le courrier du demandeur faisant part de [’absence de remarques sur ce projet en date du 10 décembre 2019 ;

CONSIDERANT que I'installation faisant 1'objet de la demande est soumise a autorisation environnementale en
application des dispositions du Chapitre unique du Titre VIII du Livre ler du Code de I’environnement ;

CONSIDERANT que la demande d’autorisation environnementale en date du 24 juillet 2018 susvisée comporte la
demande d’autorisation au titre de I'article L.512-1 du Code de I'environnement ;

CONSIDERANT que l'autorisation environnementale ne peut étre accordée que si les mesures que comporte le présent

arrété assurent la prévention les dangers ou inconvénients pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et
L. 511-1 du Code de 'environnement ;

CONSIDERANT que le projet est compatible avec le schéma départemental des carriéres de I'Yonne ;

CONSIDERANT que l'autorisation sollicitée est motivée par la poursuite de I'exploitation du gisement encore
disponible sur le site estimé a 36 000 m* ;

CONSIDERANT que la dérogation pour I'exploitation de la bande des 10 m, au niveau des limites avec les parcelles

G419, G436, et G429, est acceptée, du fait que ces dites parcelles sont exploitées en carriére par la société Pierre
Mureuse de Bourgogne ;

CONSIDERANT qu'afin de limiter les risques de toute émission de substance dangereuse vers le milieu naturel et notamment
toute contamination par des hydrocarbures, les mesures suivantes sont mises en ceuvre :

*  aucun produit dangereux ni carburant ne sont stockés sur le site ;

* le ravitaillement en carburant des engins ne se fait pas sur le site ;

*  [’entretien et le contrdle régulier des engins ne se font pas sur le site ;

*  aucun engin ne stationne sur la carriére lors de sa fermeture ;
* les engins sont équipés d'un kit absorbant ;

CONSIDERANT ainsi que I'impact sur le milieu est limité ;

CONSIDERANT que les opérations de remise en état du site sont réalisées au fur et 2 mesure de l'exploitation, limitant ainsi la
surface en cours d'exploitation ;

CONSIDERANT que des mesures de bruit sont prescrites dans le présent amété ;

CONSIDERANT les aménagements et la signalisation des chemins d’accés imposés dans le présent arréié ;

CONSIDERANT que I'impact visuel est restreint ;

CONSIDERANT que le site sera remblayé exclusivement avec les matériaux siériles issus de la découverte, de la purge des
fronts et les refus de tri des pierres ;

CONSIDERANT que des garanties financiéres doivent étre constituées afin de permettre le réaménagement de Ia
carriére en cas de défaillance de I'exploitant ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d’exploitation, les modalités d’implantation, prévues dans le

dossier de demande d’autorisation environnementale, permettent de limiter les inconvénients et dangers pour les
intéréts mentionnés a 1'article L.181-3 du Code de ’environnement ;

CONSIDERANT que les mesures imposées a ’exploitant sont de nature a prévenir les nuisances et les risques présentés
par 'installation ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

SUR proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture de 1'Yonne,
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ARRETE :

TITRE 1 - DISPOSITIONS GENERALES

SECTION 1.1 - DOMAINE D’APPLICATION ET PORTEE DE L’AUTORISATION

CHAPITRE 1.1.1. Domaine d’application

La présente autorisation environnementale tient lieu d'autorisation au titre de larticle L.512-1 du Code de
I'environnement.

CHAPITRE 1.1.2. Bénéficiaire de I'autorisation environnementale

La société Carriecres MEN ARVOR dont le siége social est situé au Pont 44 460 - AVESSAC est bénéficiaire de

l'autorisation environnementale définie a l'article 1.1, pour les installations détaillées dans les articles 1.3 et i.4, sous
réserve du respect des prescriptions définies par le présent arrété.

SECTION 1.2 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES

CHAPITRE 1.2.1. Liste des installations concernées

Les installations concernées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Installation Commune Lleu-dit Parcelles cadastrales
{section et numéro)
Les Champs Grenouillots G 420
Carriére Annay-sur-Serein
Les Champs Grenouillots G 421

CHAPITRE 1.2.2. Conformité au dossier de demande d’autorisation environnementale

Sauf disposition contraire mentionnée dans le présent arrété, les installations el leurs annexes, objet du présent arrété,
sont construites, disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans le
dossier joins & la demande d'autorisation environnementale déposée par le demandeur. Elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations en vigueur.
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TITRE 2 - DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES A L’AUTORISATION AU TITRE
DE L’ARTICLE L.512-1 DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT

SECTION 2.1 - DISPOSITIONS GENERALES

CHAPITRE 2.1.1. Nature des instaliations

La société exploite une carriére de pierres mureuses calcaires (roches massives)

Article 2.1.1.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations classées
pour la protection de I’environnement

Rubrigue Désignation des installations Caractéristiques Régime

Carridre ou autre extraction de matériaux
2510-1 (exploitation de)

1. Exploitation de carriéres, 4 l'exception de celles
visées au 5 et 6.

A (Autorisation)

Emprise totale : 1ha6a30ca
Volume d’exploitation : 1900 m*/an A
Durée : 20 ans

CHAPITRE 2.1.2, Durée de *autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas éié mise en service dans un délai de trois ans ou
n'a pas été exploitée durant trois années consécutives, sauf cas de force majeure.

L’autorisation d'exploiter est accordée pour une durée de 20 années @ compter de la date de notification du présent
arrété. Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site.

Le cas échéant, la durée de validité de I'autorisation peut éire prolongée a concurrence du délai d'exécution des

prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du titre 1l du livre V du Code du patrimoine
relatif a }’archéologie préventive.

L'extraction de matériaux commercialisables ne doit plus étre réalisée au moins 1 an avant I'échéance de 1’autorisation.

La remise en état du site doit étre achevée six mois avant I'échéance de 1’autorisation.

CHAPITRE 2.1.3. Garanties financiéres

Article 2.1.3.1. Objet des garanties financiéres

Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités d’extraction de matériaux
(carriére) visées a 1'article 2.1 de maniére 4 permettre, en cas de défaillance de I'exploitant, la prise en charge des frais
occasionnés par les travaux permetiant la remise en état du site aprés exploitation.

Article 2,1.3.2. Montant des garanties financiéres

Le montant de référence des garanties financiéres est établi conformément aux dispositions de I’annexe de I’arrété
ministériel du 9 février 2004 modifié relatif a la détermination du momtant des garanties financiéres de remise en état des
carriéres prévues par la législation sur les installations classées.

L’exploitation est menée en 4 périodes de 5 ans.
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Périodes 51 S2 53 TOTAL en € TTC
(C1 =15 555€/ ha) (C2 =36 290 €/ ha) (C3 =17 775 €/ha) {x =1,189)
045 ans 0,11 0,39 0,0240 19370 €
5a10ans 0,16 0,13 0,0624 9 887€
104 15 ans 0,17 0,19 0,0882 13 206 €
15 4 20 ans 0,16 0,16 0,0720 11 385,00 €

S1 (enha) : Somme de la surface de I'emprise des infrastructures au sein de la surface autorisée et de la valeur

maximale atteinte au cours de la période considérée par les surfaces défrichées diminuées de la valeur maximale des
surfaces en chantier (découvertes et en exploitation) soumises 4 défrichement.

82 (en ha) : Valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par la somme des surfaces en chantier
(découvertes et en exploitation) diminuée de 1a surface en eau et des surfaces remises en état.

83 (en ha) : Valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par la surface résultant du produit du linéaire de
chaque front par la hauteur moyenne du front hors d'eau diminuée des surfaces remises en état.

L’indice TPO1 utilisé pour le calcul du montant de référence est celui en vigueur en mai 2019, soit 111,8.
Les superficies indiquées correspondent aux valeurs maximales atteintes au cours de la période considérée.

A chaque période correspond un montant de référence de garanties financiéres permettant la remise en état maximale au
sein de cette période {ce montant inclus la TVA).

A lintérieur du périmétre ainsi déterminé, un piquetage indique la limite d'arrét des travaux d'extraction (y compris celle
des matériaux de découverte) qui doit se situer & au moins 10 métres des limites des parcelles autorisées. Cette limite est

matérialisée sur le terrain préalablement & la réalisation de la découverte dans un secteur donné el conservée jusqu'au
réaménagement de ce méme secteur.

Article 2.1.3.3. Etablissement des garanties financiéres

Avant le début des travaux d'extraction, 'exploitant adresse au Préfet :

* le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par l'arrété
ministériel du 31 juillet 2012 ;

* la valeur datée du demier indice public TPO1.

Ces documents doivent étre conformes aux dispositions de I'annexe de 1'arrété ministériel du 31 juillet 2012 fixant le
modéle d’acte de cautionnement solidaire,

La durée de validité de I'acte de cautionnement ne peut étre inférieure a 5 ans.

Article 2.1.3.4. Renouvellement des garanties financiéres

Le renouvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins six mois avant la date d'échéance du document
prévue a I’article 2.4.3.

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, 'exploitant adresse au Préfet, au moins six mois avant la date
d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par I'arrété ministériel du 31 juillet 2012,

Article 2.1.3.5. Actualisation des garanties financiéres
L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atteste auprés du Préfet dans les cas suivants :
*  tous les cing ans au prorata de la variation de I'indice publié¢ TP 01,

* lorsqulil y a une augmentation d'au moins 15 % de lindice TPO] sur une période inférieure @ cing ans.
L'actualisation est alors réalisée dans les six mois qui suivent cette augmentation.
L'actualisation des garanties financiéres doit étre faite a I'initiative de I’exploitant.

Article 2.1.3.6. Révision du montant des garanties financiéres

Toute modification de I'exploitation conduisant & une augmentation du coiit de la remise en état nécessite une révision
du montant des garanties financiéres.

5130



Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & 1’augmentation du montani des garanties financiéres doit
étre portée sans délai a la connaissance du Préfet et ne peut intervenir avant la fixation du montant de celles-ci par arrété
complémentaire et |a fourniture de ["attestation correspondante par I'exploitant.

Article 2.1.3.7, Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions rappelées & |’article L.516-1 du Code de I'environnement, l'absence de garanties financiéres peut
entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre des
modalités prévues & l'article L.171-8 de ce code. Conformément a l'article L.171-9 du méme code, pendant la durée de la

suspension, I'exploitant est tenu d'assurer 4 son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute
nature auxquels il avait droit jusqu'alors.

Article 2.1.3.8. Appel des garanties financiéres

Le Préfet peut faire appel et met en ceuvre les garanties financiéres ;

soit en cas de non-exécution par 'exploitant des opérations de remise en état visées aux articles 2.2.5.2 et 2.2.5.3
apreés intervention des mesures prévues au I de L.171-8 ;

soit en cas d'ouverture ou de prononcé d'une procédure de liquidation judiciaire 4 I'égard de l'exploitant ;

s0il en cas de disparition de l'exploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou du décés de
l'exploitant personne physique.
Lorsque les garanties financiéres sont constituées dans les formes prévues au e) du I de l'article R.516-2 du Code de
I’environnement, et que l'appel mentionné au 1 de l'article R.516-3 du méme code est demeuré infructueux, le préfet
appelle les garanties financiéres auprés de I'établissement de crédit, la société de financement, I'entreprise d'assurance, la
sociélé de caution mutuelle cu le fonds de garantie ou la Caisse des dépdls et consignations, garant de la personne
morale ou physique mentionnée au €) susmentionné :

*  soit en cas d'ouverture ou de prononcé d'une procédure de liquidation judiciaire a Vencontre du garant personne
physique ou morale mentionné au e) susmenticnné,
soit en cas de disparition du garant personne morale par suite de sa liquidation amiable cu du décés du garant
personne physique mentionné au e) susmentionné,
soit en cas de notification de la recevabilité de la saisine de la commission de surendettement par le garant
personne physique,
soit en cas de défaillance du garant personne physique, ou du garant personne morale, résultant d'une sommation

de payer suivie de refus ou demeurée sans effet pendant un délai d'vn mois a compter de la signification de la
sommation faite & celui-ci par le préfet.

Article 2.1.3.9. Levée de I’obligation de garanties financiéres

L’obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d’exploitation des installations nécessitant la mise en place
des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres aient é1é normalement réalisés.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue a 'article

R.512-39-1 du Code de I’environnement, par l'inspecteur des installations classées qui établit un procés-verbal de
récolement.

En application de l'article R.516-5 du Code de I'environnement, I'obligation de garanties financiéres est levée par arrété
préfectoral aprés consultation des maires intéressés et avis de la commission compétente.

CHAPITRE 2.1.4. Modification et cessation d’activité

Article 2.1.4,1, Porter & connaissance

Toute modification apporiée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou 3 leur voisinage, et de nature

a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation a !a
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.
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Article 2.1.4.2. Mise & jour des études d’incidence et de dangers

Les études d'incidence et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute modification importante soumise ou non 4 une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur
expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par I'exploitant.

Article 2,1.4.3. Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est

incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin
de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

Article 2.1.4.4. Changement d’exploitant

Le changement d'exploitant des installations visées au présent arrété est soumnis & autorisation préfectorale préalable.
La demande d'autorisation de changement d'exploitant adressée au préfet comporte :

* les documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant,

les documents attestant du fait que le nouvel exploitant est propriétaire des terrains sur lequel se situe
l'installation ou qu'il a obtenu I'accord du ou des propriétaires de ceux-ci,

* la constitution des garanties financiéres par le nouvel exploitant.

Les garanties financiéres délivrées au profit du nouvel exploitant doivent alors étre effectives au minimum a la date de
l'autorisation de changement d'exploitant.

La demande d'autorisation est instruite selon les formes prévues aux articles R.516-1 et R.512-45 du Code de

I'environnement. A défaut de notification d'une décision expresse dans un délai de trois mois, le silence gardé par le
préfet vaut autorisation de changement d'exploitant.

Article 2.1.4.5. Cessation d’activité

Sans préjudice des dispositions de ’article R.512-39-1 du Code de {’environnement, et pour I’application de 1’article
R.512-39-3, I'état dans lequel doit étre remis le site est détaillé au chapitre 2.6 du présent arrété.

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrél six mois au
moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la mise
en sécurité du sile. Ces mesures comportent notamment
»

I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

* des interdictions ou limitations d'accés au site ;
* la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
* la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés  V'article L.511-1 du Code de l'environnement.

Article 2.1.4.6. Demandes de I'inspection des installations classées

L'inspection des installations classées pourra demander & tout moment la réalisation de prélévements et d'analyses
d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que l'exécution de mesures sonores de l'installation. lis seront réalisés
par un organisme liers qu'elle aura choisi & cet effet ou soumis & son approbation s'il n'est pas agréé, dans le but de
vérifier en présence de l'inspection des installations classées en cas de contrdle inopiné le respect d'un texte
réglementaire pris en application de la législation des installations classées. Les frais occasionnés seront 4 la charge de
I'exploitant. Cette prescription est applicable & l'ensemble de I'établissement.

7130



Article 2.1.4.7. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables,
et noltamment le Code minier, le Code civil, le Code de I'urbanisme, le Code du travail, le Code du patrimoine et le Code
général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

L’autorisation d'exploiter la carri¢re n'a d’effet utile que dans la limite des droits de propriété de I'exploitant et des
contrats de fortage dont il est titulaire.

SECTION 2.2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.2.1. Exploitation des installations

Article 2.2.1.1. Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, |'entretien et I'exploitation des
installations pour :

* limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans 'environnement ;
la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients soit pour la
commodité du voisinage, soit pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, soit pour l'agriculture, soit pour la
protection de la nature de I’environnement et des paysages, soit pour ['utilisation rationnelle de I'énergie, soit
pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

L'extraction des matériaux et les opérations de remise en élat du site doivent, & tout moment :
«  garantir la sécurité du public et du personnel et la salubrité des lieux,

»  préserver la qualité des eaux superficielles et souterraines, ainsi que limiter les incidences de I’activité sur leur
écoulement,

* respecter les éventuelles servitudes existantes.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de V'exploitation pour Hmiter les risques de
pollution des eaux, de 1'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations et I'impact visuel.

Article 2.2.1.2. Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété,

Article 2.2.1.3. Surveillance

L'exploitation de chaque installation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par
I'exploitant et formée en conséquence.

Article 2.2.1.4. Période de fonctionnement

Le fonctionnement des installations et des engins d’exploitation n’est autorisé que de 8 h a 17h et en dehors des
samedis, dimanches et jours fériés.

En cas de chantier exceptionnel, le site est ouvert du lundi au samedide 8 ha 17 h.
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CHAPITRE 2.2.2, Aménagements préliminaires

Article 2.2.2.1. Information des tiers

Avant le début de I’exploitation, 'exploitant est tenu de mettre en place sur chacune des voies d’accés au chantier, des
panneaux indiquant, en caractéres apparents, son identité, la référence de I’autorisation préfectorale, 1’objet des travaux,
la nature des matériaux inertes autorisés pour la remise en état ainsi que I’adresse de la mairie oil le plan de remise en
état du site peut étre consulté.

Des panneaux signalant la présence de la carriére doivent étre implantés aux endroits appropriés, notamment de part et
d’autre des accés au site,

Article 2.2.2.2. Bornage

Préalablement & la mise en exploitation, ’exploitant est tenu de placer des bornes en tous les points nécessaires pour
déterminer le périmétre de I’autorisation.

Le proces-verbal de bornage est adressé 4 la Direction Régionale de I'Environnement, de I’Aménagement et du
Logement de Bourgogne Franche-Comté (Unité Départementale 58/89).

Ces bornes devront toujours éire dégagées et demeurer en place jusqu’a 1’achévement des travaux d'exploitation et de
remise en état du site.

A I'intérieur du périmétre ainsi déterminé, un piquetage indique la limite d'arrét des travaux d'extraction (y compris celle
des matériaux de découverte) qui doit se situer & au moins 10 métres des limites des parcelles autorisées. Sauf en

bordures des parcelles G419, G429 et G436. Cette limite est matérialisée sur le termain et conservée jusqu'au
réaménagement de ce méme secteur.

Article 2.2.2.3. Cléture et barriéres

L'accés et les abords de toute zone dangereuse du site doivent étre interdits par une cléture solide et efficace, entretenue
pendant toute la durée de la présente autorisation. Ce dispositif est interrompu au niveau des chemins d’accés a la
carriére et remplacé par un systéme formant barrage mobile maintenu fermé en dehors des heures d’exploitation.

Le danger et P'interdiction aux tiers de pénétrer sur le site d’exploitation doivent étre signalés par des pancartes placées,
d'une part, sur le ou les chemins d'accés aux abords des travaux, d'autre part, & proximité des zones cléturées. Des
panneaux « chantier interdit au public » sont mis en place sur les voies d'accés.

Durant les heures d’activité, les accés a la carriére sont contrélés. En dehors des heures ouvrées, les accés sont interdits,

Article 2.2.2.4, Eaux de ruissellement

Lorsqu'il existe un risque pour les intéréts visés & ’article L. 211-1 du Titre 1%, Livre II du code de I’environnement, un
réseau de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d’atteindre la zone en exploitation et la voirie publigue sera
mis en place a la périphérie de cette zone.

Article 2,2,2.5. Accés a la voirie
L'accés au site est réalisé depuis la route départementale RD956 puis par le chemin rural de Carlet sur la commune

d’ Annay-sur-Serein suivant I'itinéraire décrit dans le dossier de demande d'autorisation.

Le débouché de Ia voie de desserte de la carriére sur la voirie publique (RD 956) doit étre signalée par un panneau
«stop » et ne pas créer de risque pour la sécurité publique.

Les aménagements des accés 3 la voirie publique se font en accord entre les services compétents et I'exploitant. Ce

dernier prend en charge les travaux d'aménagements nécessaires. Pendant la durée d'exploitation, l'exploilant assure
I'entretien et le maintien en bon état des chemins d’accés.

L’exploitant prend toute disposition pour limiter I’épandage de boue ou de matériaux sur la voirie publique.
L'exploitant doit nettoyer la chaussée en cas de nécessité.
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Article 2.2.2.6. Dossier Préalable aux travaux d'extraction

Préalablement & I'extraction des malériaux proprement dite, I'exploitant est tenu d’adresser au Préfet un dossier
préalable aux travaux d’extraction, en trois exemplaires, comprenant :

le document établissant la constitution des garanties financiéres visé au chapitre 2.3 du présent arrété ;

les documents attestant de 'exécution des mesures prévues & 1’article au chapitre 2.6 du présent arrété ;

le plan de gestion des déchets inertes el des terres non polluées résultant du fonctionnement de la casriére visé &
la section 2.5 du présent arrété.

CHAPITRE 2.2.3. Conduite de I’extraction

Article 2.2.3.1. Défrichage

Sans objet

Article 2.2.3.2, Décapage des terrains

Sans objet

Article 2.2.3.3. Patrimoine archéologique

Arlicle 2.2 3.3 1 Déclaralion

En application des articles L.531-14 et R.531-8 du Code du patrimoine réglementant les découvertes fortuites, toute
découverte archéologique de quelque nature qu'elle soit faite lors des travaux, doit faire 1'objet d'une déclaration
immeédiate au maire de la commune qui la transmet sans délai au préfet (Direction régionale des affaires culturelles de
Bourgogne-Franche-Comté - Service régional de i’archéologie).

Sont soumis a la redevance les surfaces nouvellement autorisées, ainsi que les surfaces précédemment autorisées mais

non encore exploitées, Le calcul de la redevance d'archéologie préventive s'établit conformément au II de l'article L.524-
7 du Code du patrimoine.

Article 2.2.3.4, Méthode d'exploitation
L'exploitation respecte les régles d'¢loignement prescrites a I'article 2.6.2 du présent arréié.

L'exploitation de la carriére est conduite conformément aux plans de phasage des travaux et de remise en état du site

annexés au présent arrété. Toute modification du phasage ou du mode d’exploitation doit faire i’objet d’une demande
préalable adressée au Préfet avec tous les éléments d’appréciation.

Le principe d'exploitation repose sur une extraction a ciel ouvert avec remise en état des surfaces exploitées de fagon
coordonnée a I’avancement.

L'extraction des matériaux est réalisée a I'aide d'une chargeuse .

Les matériaux extraits sont repris a la chargeuse pour leur évacuation par camions ou 4 la chargeuse.

Le carreau de la carriére a pour cote minimale +260 m NGF.

Tout abatage des matériaux a I'explosif est interdit.

Article 2.2.3.5. Stockages des matériaux

Dans I’attente de leur réutilisation dans la remise en état, les stériles et les terres de découverte doivent étres stockés

séparément, conformément aux emplacements prévus dans le dossier sans dépassement des bordures intérieures du
périmétre sur lequel porte la présente autorisation.

10/30



Article 2.2.3.6, Evacuation et destination des matériaux

Les matériaux extraits sont évacués vers les lieux d'utilisation par voie routiére conformément aux itinéraires définis
dans le dossier de demande d’autorisation.

L'évacuation des matériaux par la route ne peut étre réalisée que les jours ouvrés (samedis, dimanches et jours fériés
exclus)entre 8het 18 h.

L’exploitant veille au respect du chargement des véhicules sortant du site.

CHAPITRE 2.2.4, Phasage

Article 2.2.4.1. Phasage

L'exploitation se déroule suivant les plans annexés au présent arrélé en 4 phases successives, conformément aux
dispositions contenues dans le dossier d'autorisation {cf annexe) et conformément au tableau suivant :

| -
!. Phase g:::lf_;i f;:i::::;: h esxl;:iz;ti“::i::?) Volume & extraire (m?) J
1 T+ [ 1840 T |
|2 I (R v~ I | 9300 |
3 To+15 | 100 | o080
4 Tors | 880 | ous0 |

TO étant la date de début d’exploitation.

CHAPITRE 2.2.5. Remise en état du site

Article 2.2.5.1, Généralités

L'exploitant est tenu de nettoyer et remettre en état 1'ensemble des lieux affectés par les travaux et les installations de
toute nature inhérentes & I’exploitation, compte tenu des caractéristiques essentielles du milieu environnant.

Le site doit étre libéré, en fin d’exploitation, de tous les matériels, stockages et installations fixes ou mobiles, mis en
place durant les travaux d’extraction.

Aucun dépdt ou épave ne doit subsister sur le site,

La remise en état du site doit étre achevée au plus tard six mois avant I'échéance de l'autorisation. Elle est réalisée en
conformité au dossier de demande d’autorisation.

Elle comporte au minimum les dispositions suivantes :

* la mise en sécurité des fronts de taille,

le nettoyage de l'ensemble des terrains et, d'une maniére générale, la suppression de toutes les structures n'ayant
pas d'utilité aprés la remise en état du site ;

l'insertion satisfaisante de l'espace affecté par l'exploitation dans le paysage, compte tenu de la vocation
ultérieure du site.

En fin d’exploitation, 1a zone d’extraction doit étre rendue conforme aux coupes et plans annexés au présent arrété.
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Article 2.2.5.2. Remise en état coordonnée 4 I'exploitation
Aricle 2 252 1 Puncipe

L’exploitant est tenu de remettre en état le site affecté par son activité compte tenu des caractéristiques essentielles du
milieu environnant,

Le phasage de la remise en état et I'état final des lieux affectés par les travaux doil correspondre aux dispositions de la
demande et aux plans de remise en état annexés an présent arrélé,

L'exploitant doit notifier I’achévement de chaque phase de remise en état a la DREAL et justifier de la qualité de la
remise en état & I'aide de documents probants (plans, photographies...).

En cas d'inobservation des obligations de remises en étal, toute nouvelle autorisation d'exploitation peut étre refusée.

La remise en état définitive du site affecté par I'exploitation du périmétre autorisé doit étre achevée 6 mois au moins
avant I'échéance de la présente autorisation.

Arlicle 2.2 5 2.2, Modalités de remise en élat
La remise en état du site consiste a :

- remblayer partiellement le site avec les matériaux stériles issus de la découverte, de la purge des fronts et les refus de tri
des pierres ;

- laisser une zone de carreau nu afin de favoriser le développement de prairie calcaire et de diversifier les habitats.
Les fronts de taille définitifs doivent étre systématiquement purgés de leurs éléments instables et talutés.

Article 2.2.5.3. Dispositions de remise en état

Les aires de circulation provisoires et les aires de travail doivent étre décapées des matériaux stabilisés qui auraient été
régalées puis recouvertes de terre végétale en vue de leur reboisement.

La partie Sud de la carriére, doit étre remblayée avec des stériles d’exploitation, sur une hauteur de 7 m, afin d’atteindre
une cote de 267 NGF permettant un raccordement 2 la parcelle voisine G429,

Une couche des matériaux lerreux doit éire régalée sur la partie remblayée pour permetire la re-végétalisation naturelle
du site.

CHAPITRE 2.2.6. Réserves de produits ou matiéres consommables

Article 2.2.6.1. Réserves de produits

L'établissement L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de

maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

CHAPITRE 2.2.7. Intégration dans le paysage
Article 2.2.7.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer les installations dans le paysage. L'ensemble du

site et ses abords placés sous le contrdle de I'exploitant sont maintenus en bon état de propreté, Les batiments et
installations sont entretenus en permanence.

L'exploitant prend également les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, boues....
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Article 2.2.7.2. Esthétique

Les abords de I'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement...).

CHAPITRE 2.2.8. Dangers ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porié a
la connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.2.9. Incidents ou accidents

Article 2.2.9.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations classées les accidents ou incidents

survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a
Yarticle L.511-1 du Code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant  I'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou
de I'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou
un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.2.10. Récapitulatif des documents tenus # la disposition de I’inspection

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
* le dossier de demande d'autorisation initial,

* les plans tenus a jour,
* les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classées pour la protection de ’environnement,

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrélé,

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit étre lenu & la disposition de 1'inspection des installations classées,
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CHAPITRE 2.2.11. Récapitulatif des documents & transmettre & I'inspection
L'exploitant doit transmettre a I’inspection les documents suivants :

Article e en L Artitle Périodicité / Echéance
correspondant)

2.1.3.3 | Etablissement des Garanties financiéres Dés la notification de l'arrété

2.1.34 [Renouvellement des garanties financiéres 6 mois avant la date d'échéance des garanties en cours

2.1.3.5 | Actualisation des garanties financiéres Tous les cing ans ou dés que l'indice TP 01 augmente de
plus de 15 %

2.1.4.1 | Modification des installations Avant la modification

2.14.2 | Mise a jour des études d’incidence et de dangers | En cas de modifications notables

2.1.44 | Changement d’exploitant Avant le changement d’exploitant

2.1.4.5 | Cessation d'activité 6 mois avant I'arrét définitif
Un mois avant la date prévue pour les travaux de

T : décapage

el NI T R En css %]e découverte fortuite de vestiges
archéologiques

2.2.9.1 |Déclaration des accidents et incidents De suite aprés un accident ou incident

2.5.1.3 [Plan de gestion des déchets d'extraction Tous les 5 ans

2.8.2.1 [Résultats d’auto-surveillance (bruit, vibrations, | Dans le mois qui suit leur réception

rejets aqueux, ...)
2.8.4.1 | Suivi annuel d’exploitation (plan d'évolution) Avant le 17 février de chaque année

SECTION 2.3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 2.3.1. Récapitulatif des documents & transmettre & 1’inspection

Article 2.3.1.1. Dispositions générales

Toutes les dispositions nécessaires sont prises par I’exploitant pour que I'installation ne soit pas a I’origine d’émissions

de poussiéres susceptibles d’incommoder le voisinage et de nuire a la santé et & {a sécurité publiques, et ce méme en
période d’inactivité.

Le briilage a Iair libre est interdit.

Article 2.3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et ’emplacement des

dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne doivent étre tels que cet
objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

Article 2.3.1.3. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que 1’établissement ne soit pas & I'origine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.
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Article 2.3.1.4. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
elc.}, et convenablement nettoyées,

la vitesse de circulation des camions et engins est limitée,
les véhicules sont conformes aux normes réglementaires de construction,
les chemins et voies d’accés sont réguliérement entretenus,

les véhicules sortant de Pinstallation n’entrainent pas de dépét de poussidre ou de boue sur les voies de

circulation ; pour cela des dispositions telles que le lavage des roves des véhicules ou tout autre dispositif
€quivalent doivent étre prévues en cas de besoin.

SECTION 2.4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
CHAPITRE 2.4.1. Collecte des effluents liquides

Article 2.4.1.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu au présent chapitre et non-conforme a
ses dispositions est interdit.

CHAPITRE 2.4.2. Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au milieu

Article 2.4.2.1, Eaux pluviales

Un réseau de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d’atteindre la zone en exploitation est mis en place, si
besoin, & la périphérie de cette zone.

Article 2.4.2.2. Eaux de nettoyage

Sans objel.

Article 2.4.2.3. Eaux usées domestiques
Sans objet.

SECTION 2.5 - DECHETS

CHAPITRE 2.5.1, Principes de gestion des déchets inertes et terres non polluées résultant du fonctionnement de Ia
carriére

Article 2.5.1.1. Dispaositions générales

Les principaux déchets inertes et terres non polluées issues de 1'exploitation de la carriére proviennent : du décapage des
terrains et des stériles d’exploitation.
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Article 2.5.1.2, Stockage des déchets inertes et des terres non polluées résultant de I'exploitation de la carriére

(utilisés pour le remblayage et la remise en état de la carriére ou pour la réalisation et I'entretien des
pistes de circulation)

Dans les conditions normales d’exploitation, les matériaux terreux et les stériles sont stockés sur le site.

En cas de besoin, I’exploitant peut stocker une partie des matériaux terreux et stériles sur son site 8 Molay.

Article 2.5.1.3. Plan de gestion des déchets d’extraction

L'exploitant doit établir un plan de gestion des déchets inertes et des terres non polluées résultant du fonctionnement de
la carriére.

Le plan de gestion contient au moins les éléments suivants :

la caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets d'extraction qui seront stockés
durant la période d'exploitation,

la description de l'exploitation générant ces déchels et des traitements ultérieurs auxquels ils sont soumis,

en tani que de besoin, la description de la maniére dont le dépdt des déchets peut affecter I'environnement et la

santé humaine, ainsi que les mesures préventives qu'il convient de prendre pour réduire au minimum les
incidences sur l'environnement,

e la description des modalités d'élimination ou de valorisaticn de ces décheits,

le plan proposé en ce qui concerne la remise en état de l'instatiation de stockage de déchets,

* les procédures de contrile et de surveiliance proposées ,

en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de 'eau et en vue de prévenir
ou de réduire au minimum la pollution de l'air et du sol ,

une étude de I'état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des dommages dus a l'installation de
stockage de déchets,

les éléments issus de Pétude de danger propres & prévenir les risques d'accident majeur en conformité avec les
dispositions prévues par l'arrété du 19 avril 2010 relatif 4 la gestion des déchets des industries extractives et
applicable aux installations classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation et aux
installations de gestion de déchets provenant des mines ou carriéres,

Le plan de gestion est révisé par l'exploitant tous les cing ans et dans le cas d'une modification apportée aux installations,

3 leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature a entrainer une modification substantielle des éléments du plan. Ii
est transmis au Préfet.

CHAPITRE 2.5.2. Principes de gestion des déchets autres que les déchets inertes et terres non poliuées résultant du
fonctionnement de la carriére

Article 2.5.2.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et l'exploitation de ses

installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production, notamment en
effectuant toutes les opérations de valorisation possibles.

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent 1'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’une

pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols el des odeurs) pour les populations avoisinantes et
'environnement.
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Article 2.5.2.2. Déchets traités ou éliminés & ’extérieur de I’établissement

L'exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés  Iarticle
L.511-1 du Code de !'environnement. [l s’assure que les installations destinataires (installations de traitement ou

intermédiaires) sont réguliérement autorisées ou déclarées a cet effet au titre de la législation sur les installations
classées.

Article 2.5.2,3, Déchets traltés ou éliminés a I*intérieur de 1’établissement
Toute élimination de déchets dans 1'enceinte de I’établissement est interdite.

Tout britlage a I'air libre est interdit.

Article 2.5.2.4. Transport

Chaque ot de déchets dangereux expédié vers 1'extérieur doit étre accompagné du bordereau de sujvi établi en

application de I'amété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné
I’article R.541-45 du Code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-49 3 R.541-61 du Code de
I"environnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs
utilisés par |’exploitant, est tenue a 1a disposition de I'inspection des installations classées,

Article 2,5.2.5. Registre

L'exploitant tient 4 jour un registre chronologique de production et d’expédition des déchels résultant de l'exploitation
conformément & I’article 2 de I’arrété ministériel du 29 février 2012,

SECTION 2.6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 2.6.1. Dispositions générales

Article 2.6.1.1. Aménagements

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a ’origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 1'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans 1’environnement
par les installations relevant du livre V — titre | du Code de 1’environnement sont applicables.

Article 2.6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de I’établissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en vigueur (les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions des articles R.571-1 & R.571-24 du Code de I'environnement).

Les engins de chantier sont équipés d'avertisseurs de recul de type « cri de Lynx ».

Article 2.6.1.3. Appareils de communication

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves
ou d’accidents.
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Article 2.6.1.4. Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour la période
les zones a émergence réglementée allant de 7h & 22h, sauf dimanches et
(incluant le bruit de I’établissement) jours fériés
Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou
égal & 45 dB(A) LG
Supérieur 4 45 dB(A) 5dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le 1ableau ci-dessus, dans les zones & émergence réglementée.

Les zones 4 émergence réglementée sont celies définies dans le dossier de demande d’autorisation d’octobre 2016.

Article 2.6.1.5. Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes pour
les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR
PERIODES Allant de 7h a 22h,
(sauf dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 70[dB(AY

CHAPITRE 2.6.2. Vibrations

Article 2,6.2.1, Cas général

Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par
les installations classées pour la protection de I'environnement sont applicables.

SECTION 2.7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 2.7.1. Principes directeurs

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. 1l organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir el maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et
dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

1l met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventuels.

CHAPITRE 2.7.2. Accés et circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de

tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent
évoluer sans difficulté.

I’ensemble des installations est efficacement clbturé sur la totalité de sa périphérie.
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Article 2.7.2.1. Contrdle des accés

Durant les heures d'activité, I'accés a la carriére est contrlé. En dehors des heures ouvrées, cet acces est interdit.

Article 2.7.2.2. Zone dangereuse

L'accés de toute zone dangereuse des travaux d'exploitation a cie! ouvert est interdit par une cléture efficace ou toul autre

dispositif équivalent. Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins d'accés aux abords
des travaux, d'autre part, 4 proximité des zones cloturées.

Article 2.7.2.3. Accés a la voirie publique

Les accés & la voirie publique doivent étre aménagés de telle sorte qu’ils ne créent pas de risque pour la sécurité
publique.

CHAPITRE 2.7.3. Installations électriques — mise # la terre

Sans objet

CHAPITRE 2.7.4. Prévention des pollutions accidentelles

Article 2.7.4.1, Organisation de 1'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de 1'étanchéité

des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi
souvent que le justifieront les conditions d'exploitation,

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu 3
la disposition de I'inspection des installations classées.

Article 2.7.4.2. Rétentions

Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de rétention
dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

* 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients mobiles de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est
au moins égale 4 :

*  dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits ;

*  dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits ;

dans tous les cas, 1000 litres au minimum ou égale  la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 1000
litres,

La capacité de rétention est élanche aux produits qu'elle pourrait contenir. Elle résiste & la pression statique du produit
P p q p q P

éventuellement répandu et a I’action physico-chimique des produits pouvant étre recueillis. Il en est de méme pour son
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité.

Le stockage de carburants et de produits dangereux pour I'environnement (mention de danger H400, H410, H411) est
interdit sur le site,

Article 2.7.4.3, Régles de gestion des stockages en rétention
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.
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Article 2.7.4.4, Transports - chargements - déchargements

Le transport des produits a l'intérieur de 'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

Article 2,7.4.5. Kit de premiére intervention

En plus d'un kit de premiére intervention disponible sur la carriére en cas de pollution accidentelle par les
hydrocarbures, chaque engin doit étre équipé d’un kit anti-pollution (type boudins, buvards absorbants...)

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit réutilisés, soit éliminés comme les
déchets.

Dans le cas d’un déversement accidentel d'hydrocarbures, les terres souillées sont immédiaterent excavées et évacuées
vers un centre de traitement agréé.

CHAPITRE 2,7.5. Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours

Article 2.7.5.1, Définition générale des moyens

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 4 défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément a I’étude de dangers.

Article 2.7.5.2. Entretien des moyens d’intervention
Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles et vérifiés au moins une fois par an.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de 'inspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. II
doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre lenu & la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des instailations classées.

Article 2,7.5.3. Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont

établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues &
Jjour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Article 2.7.5.4. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et

d'appel des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé a
l'application de ces consignes.

Article 2.7.5.5. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, 1’exploitant définit et
met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actuslise Ia nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
¢volutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
I’environnement L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées les

modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission &
I'inspection des installations classées.

Les articles suivantis définissent le contenu minimum de ce programme en lermes de nature de mesure, de paramétres et

de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I’environnement, ainsi que la fréquence
de transmission des données d’auto surveillance.
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Article 2.7.5.6. Représentativité et contréle

Les mesures effectuées sous la responsabilité de I’exploitant doivent étre représentatives du fonctionnement des
installations surveillées.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrale réalisées par I’inspection des installations classées en
application des dispositions des articles L.514-5 et ..514-8 du Code de I’environnement. Les dépenses correspondant 3
I'exécution des analyses, expertises ou contréles nécessaires sont & la charge de I'exploitant,

SECTION 2.8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 2.8.1. - Programme d’auto surveillance

Article 2.8.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement, I’exploitant définit et
mel en ceuvre sous se responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme
d’auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
I’environnement L’exploitant décrit dans un document tenu & 1a disposition de I'inspection des installations classées les

modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a
I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en termes de nature de mesure, de paramétres et

de fréquence pour fes différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I’environnement, ainsi que la fréquence
de transmission des données d’auto surveillance.

Article 2.8.1.2. Représentativité et contréle

Les mesures effectuées sous la responsabilité de I’exploitant doivent étre représentatives du fonctionnement des
installations surveillées.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par I’inspection des installations classées en
application des dispositions des articles L.171-1 & L.171-6 du Code de I'environnement. Les dépenses correspondant a
l'exécution des analyses, expertises ou contrdles nécessaires sont 4 la charge de l'exploitant.

CHAPITRE 2.8.2. Modalités d’exercice et contenu de I’auto surveillance

Article 2.8.2.1. Auto survefllance des niveaux sonores

Un contrle des niveaux sonores en limite de propriété et dans la zone d’émergence réglementée la plus proche est
effectué aux frais de I’exploitant par un organisme compétent :

*  dans les 3 mois qui suivent la mise en service des installations puis & chaque changement de phasage et/ou dés
lors que les circonstances I'exigent (notamment lorsque de nouveaux matériels ou engins sont utilisés),
*  Chaque fois que I'inspection des installations classées en fera la demande.

Les résultats de ces mesures sont tenus & la disposition de "inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.8.3. Suivi, interprétation et diffusion des résultats

Article 2.8.3.1. Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 2.8.2 notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour ’environnement ou d’écart par rapport au respect
des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'environnement.

21/30



Article 2.8.3.2. Analyse et transmission des résultats de 1’auto surveillance

Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre 2.8.2 sont transmis au Préfel dans le mois qui suit leur

réception avec les commentaires et propositions d’amélioration si ces résultats montrent des non-conformités aux
dispositions du présent arrété,

Les résuliats des mesures réalisées en application de chapitre 2.8.2 sont conservés pendant toute la durée de la présente
autorisation.

CHAPITRE 2.8.4. Bilans périodiques

Article 2.8.4.1. Suilvi annuel d'exploitation — Plan

Un plan orienté el réalisé 4 une échelle adaptée & sa superficie doit étre établi tous les ans. Il est versé au registre
d’exploitation de la carriére et fait apparaitre notamment :

* les limites du périméire sur lequel porte le droit d'exploitation, ses abords dans un rayon de 50 métres, les noms
des parcelles cadastrales concernées ainsi que le bornage,

s les bords de la fouille,
les surfaces défrichées, décapées, en cours d’exploilation, en cours de remise en état et remises en état,

'emprise des infrastructures (installations de traitement et de lavage des matériaux, voies d’accés, ouvrages et
équipements connexes...), des stocks de matériaux et des lerres de découvertes,

* les éventuels piézomeétres, cours d’eau el fossés limitrophes de la carriére,

* les courbes de niveau ou cotes d’altitude des points significatifs,

* le positionnement et les hauteurs des fronts,

* les zones de stockages de déchets inertes et terres non polluées provenant de l'activité

la position des ouvrages dont I'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques ainsi
gue leur périmétre de protection.

Les surfaces S1, $2 et 83 (cf. chapitre 1.6) des différentes zones {exploitées, en cours d’exploitation, remise en état, en
eau...) sont consignées dans une annexe a ce plan. Les écarts par rapport au schéma prévisionnel d’exploitation et de
remise en état produit en vue de la délermination des garanties financiéres sont mentionnés et explicités.

Un rapport annuel d’exploitation présentant les quantités exiraites la synthése des contréles périodiques effectués dans
I’'année (bruit, poussiéres, eau..), les accidents el tous les faits marquants de 1’exploitation est annexé au plan susnommé.

Ce plan el ses annexes sont transmis chaque année avanl le 1° février a I’inspection des installations classées.

Un exemplaire de ce plan est conservé sur I’emprise de la carriére et tenu & la disposition de I'inspection des installations
classées.

Ce plan doit étre réalisé par un géométre expert, notamment pour vérifier 1’élat d’avancement des travaux de remise en
état,

TITRE 3 - EXECUTION DE L'ARRETE

Article 3.1.1.1. Adaptation des prescriptions

L'administration se réserve la faculté de fixer ulténeurement des prescriptions complémentaires que le fonctionnement
ou la transformation de cette installation rendrait nécessaire pour la protection de l'environnement et ce, sans que le
titulaire puisse prétendre de ce chef a une indemnité ou a un dédommagement quelconque.
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Article 3.1.1.2. Inspection

Le titulaire de la présente autorisation devra se soumeltre & la visite de son site par 'Inspection des Installations Classées,

par tous les agents commis & cet effet par l'administration préfectorale en vue d'y faire les constatations qu'ils jugeront
nécessaires.

Article 3.1,1.3. Notification et Publicité
Le présent arrété est notifié & la société « Cariéres MEN ARVOR ».

En vue de l'information des tiers :

1° Une copie de l'arrété d'autorisation environnementale est déposée a la mairie de la commune d'ANNAY-
SUR-SEREIN et peut y étre consultée ;

¢ 2° Un extrait de cet arrété est affiché a la mairie d’ANNAY-SUR-SEREIN pendant une durée minimum d'un
mois ; procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire ;

3° L'arrété est adressé & chaque conseil municipal et aux autres autorités locales ayant été consuliées en
application de l'article R.181-38 du code de I'environnement ;

4° L'arrété est publié sur le site Internet des services de I'Etat dans le département od il a é1é délivré
pendant une durée minimale de quatre mois.

L'information des tiers s'effectue dans le respect du secret de la défense nationale, du secret industriel et de tout secret
protégé par la loi.

Article 3.1.1.4. Exécution et ampliation

La Secrétaire Générale de la Préfecture de i'Yonne, M. le Maire d’ANNAY-SUR-SEREIN, ainsi que le Directeur
Régional de I'Environnement, de I’Aménagement et du Logement de Bourgogne-Franche-Comté sont chargés,
chacun en ce qui les concerne, de l'exécution du présent arrélé dont une copie leur est adressée.

Copie dudit arréié sera également adressée :
*  ala Sous-préféte de I'arrondissement d’ Avallon,
*  au Président du Conseil Départemental de "Yonne,
*  au Directeur Départemental des Territoires de 1'Yonne,
» ala Responsable de I'Unité Départementale 58/89 de la DREAL,
¢ au Délégué territorial de 'Agence Régionale de Santé,
*  au Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours.

Fait 2 Auxerre, le i 1 DEL. 238

Pour le Préfet
La Sous-prg
Secrétai

ar délégation,

oise FUGIER

DELAIS ET VOIES DE RECOURS ;

Conformément aux articles L.181-17 et R.181-50 du code de Venvironnement, le présent arrété est soumis & un
contentieux de pleine juridiction. Il ne peut étre déféré qu'au tribunal administratif de Dijon :

I° Par les pétitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour oil le présent acte leur a é1é
notifié.
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2° Par les tiers, intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a l'article L.181-3 du
code de l'environnement, dans un délai de quatre mois G compter de la derniére formalité suivante accomplie :

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévues au 2° de l'article R.181-44 du code de l'environnement |

b) La publication de la décision sur le site internet des services de I'Etat dans le département oit il a été délivre.

Le présent arrété peut également faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois,
prolongeant de deux mois les délais mentionnés au I° et 2°.

La Cour administrative peut étre saisie d 'un recours déposé via l'application Télérecours citoyens accessible par le site
internet www.telerecours fr.
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